CS

Yo W e

% %5

W W

%o X

EVROPSKA KOMISE

V Bruselu dne 5.7.2012

COM(2012) 266 final
2012/0138 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTI RADY

o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii a Ukrajinou, kterou se méni Dohoda mezi
Evropskym spolecenstvim a Ukrajinou o usnadnéni udélovani viz
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DUVODOVA ZPRAVA

L POLITICKY A PRAVNI RAMEC

Dohoda mezi Evropskym spole¢enstvim a Ukrajinou o usnadnéni ud&lovani viz' je v platnosti
od 1. ledna 2008.

Clankem 12 uvedené dohody se ziizuje smiSeny vybor, jehoz {ikolem je mimo jiné sledovat
provadéni dohody a doporucovat jeji zmény a dodatky k ni. SmiSeny vybor na svém Sestém
zasedani dne 5. kvétna 2011 v Bruselu potvrdil navrhy zmén dohody o usnadnéni udélovani
viz a dodatkii k uvedené dohodg.

Na politické urovni na osmém zasedani ministrt EU-Ukrajina na téma spravedlnost, svoboda
a bezpecnost, které se konalo dne 9. €ervna 2010, strany ocekdvaly konstruktivni jednani o
ptipadnych zménach dohody o usnadnéni udélovani viz.

Na tomto zdkladé Komise dne 29. fijna 2010 ptedlozila doporuceni Radé, aby Komisi
zmocnila k zahéjeni jednani s Ukrajinou o uzavieni dohody, kterou by se zménila dohoda o
usnadnéni udélovani viz.

V navaznosti na zmocnéni, které Rada udélila dne 11. dubna 2011, byla dne 6. kvétna 2011
v Bruselu zahdjena jednani s Ukrajinou o dohod¢, kterou by se zménila dohoda o usnadnéni
udélovani viz. Dalsi tfi kola jednani probehla dne 11. cervence 2011 v Kyjeveé a ve dnech 9.
listopadu 2011 a 14. prosince 2011 v Bruselu. Kone¢né znéni pozméiujici dohody bylo
parafovano v unoru 2012 hlavnimi vyjednavaci.

Clenské staty byly pravidelnd informovany akonzultovany prostiednictvim pfislusnych
pracovnich skupin Rady v pribéhu vsech fazi jednani.

Na strané¢ Unie tvoii pravni zédklad pozménujici dohody ¢l. 77 odst. 2 pism. a) ve spojeni
s ¢lankem 218 Smlouvy o fungovani EU.

Komise podepsala pozménujici dohodu dne... V souladu s ¢l. 218 odst. 6 pism. a) Smlouvy o
fungovani Evropské unie Evropsky parlament vyjadiil souhlas suzavienim pozménujici
dohody dne ...

11 VYSLEDKY JEDNANI

Komise se domniva, ze cil, které Rada stanovila ve svych smérnicich pro jednani, bylo
dosazeno a Ze ptedloha pozménujici dohody je pro Unii pfijatelna.

Konecné znéni dohody Ize shrnout takto:

— pozadavky ohledné¢ dokumentii predkladanych v souvislosti s ucelem cesty byly
zjednoduSeny pro tyto kategorie Zadatelt:

Dohoda mezi Evropskym spoleéenstvim a Ukrajinou o usnadnéni udélovani viz, Uf. vést. L 332,
18.12.2007, s. 68.
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(2)

(b)

pro fidi¢e v mezinarodni nakladni a osobni dopravé a novinafe byly pozadavky
zmeénény;

pro technicky persondl, ktery doprovazi novinafe, ucastniky oficidlnich vyménnych
programll organizovanych jinymi obecnimi subjekty nez jsou partnerskd meésta,
blizké ptibuzné obfanii EU pobyvajici na izemi ¢lenského statu, jehoz jsou statnimi
ptislusniky, osoby doprovézejici osoby, které cestuji ze zdravotnich davoda,
zastupce organizaci obCanské spoleCnosti, ktefi cestuji za ucelem vzdélavacich
kurzli, seminaiti a konferenci, pfislusniky svobodnych povolani, ktefi se ucastni
mezinarodnich vystav, konferenci, sympozii, semindii nebo obdobnych akci,
predstavitele naboZenskych spolecnosti a ucastniky oficidlnich programil
preshrani¢ni spoluprace EU byly zavedeny nové pozadavky;

ustanoveni o dob€ platnosti viz pro vice vstupil byla vyjasnéna pro tyto kategorie

zadatelu:

(©)

pro kategorie uvedené v ¢l. 5 odst. 1 dohody o usnadnéni udélovani viz, jakoz i pro
statni zastupce s celostatni a regionalni ptisobnosti a jejich naméstky, manzele nebo
manzelky, déti a rodie navs$tévujici obany Evropské unie pobyvajici na tzemi
Clenského statu, jehoz jsou statnimi pfislusniky, a technicky personal, ktery
doprovazi novinafe v ramci profesni ¢innosti:

v zasad¢ se vydavaji viza pro vice vstupil s platnosti pét let. Viza pro vice vstupd s platnosti
kratsi se vydavaji pouze v piipad¢, je-li platnost cestovniho dokladu kratsi nebo je-li potieba
¢i umysl cestovat casto nebo pravideln€ vyslovné omezena na krats$i obdobi;

(d)

(e)

(a)

(b)

pro kategorie uvedené v ¢l. 5 odst. 2 dohody o usnadnéni udélovani viz, jakoz i pro
ucastniky oficidlnich vyménnych programii organizovanych jinymi obecnimi
subjekty neZ jsou partnerskd mésta, zastupce organizaci obCanské spolecnosti, ktefi
pravideln¢ cestuji do Clenskych statd za ucelem vzdélavacich kurzii, seminaft a
konferenci, Gcastniky oficialnich programii pfeshrani¢ni spoluprace EU, studenty a
postgradudlni studenty, kteti pravidelné cestuji za celem studia nebo vzdélavacich
kurzii, predstavitele nabozenskych spole¢nosti, predstavitele svobodnych povolani,
ktefi se ucastni mezindrodnich vystav, konferenci, sympozii, seminafii nebo
obdobnych akci potadanych na tizemi ¢lenského statu, osoby cestujici pravidelné ze
zdravotnich diivodi a osoby, jez poskytuji nezbytny doprovod:

v zasad¢ se vydavaji viza pro vice vstupt s platnosti jednoho roku. Viza pro vice
vstupl s platnosti krat$i se vydavaji pouze v pfipad¢, je-li platnost cestovniho
dokladu krats$i nebo je-li potifeba ¢i imysl cestovat ¢asto nebo pravidelné vyslovné
omezena na krat$i obdobi;

moznost vybirat poplatek ve vysi 70 EUR v piipad¢ naléhavych zadosti:

se rusi v pfipadech, kdy zadatel o vizum ptedlozi zaddost o vizum a podklady bez
zdtvodnéni pouhé tfi dny nebo méné pred svym odjezdem;

se zavadi v ptipadech, kdy zadatel o viza z divodu vzdélenosti mezi mistem jeho
pobytu a mistem, kde byla zddost poddna, pozadal, aby bylo o zddosti rozhodnuto do
tfi dnli od jejiho podani, a konzularni Gifad souhlasil s pfijetim rozhodnuti do tfi dni;
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— vizovy poplatek se zcela promiji témto dalSim kategoriim zadateli: blizkym
ptibuznym obc¢ant Evropské unie pobyvajicim na izemi ¢lenského statu, jehoz jsou statnimi
ptislusniky, ucastnikiim oficidlnich vyménnych programi organizovanych jinymi obecnimi
subjekty nez jsou partnerskd mésta, technickému personélu, ktery doprovazi novinafe v rdmci
profesni ¢innosti, pfedstavitelim néabozenskych spolecnosti, pfislusnikim svobodnych
povolani, ktefi se ucastni mezinarodnich vystav, konferenci, sympozii, seminatii nebo jinych
podobnych akei, osobam do 25 let véetné, které se ucastni seminaiti, konferenci, sportovnich,
kulturnich nebo vzdélavacich akei organizovanych neziskovymi organizacemi, zastupcim
organizaci obcCanské spolecnosti, ktefi cestuji za ucelem vzdélavacich kurzt, seminafi a
konferenci, a G€astniktim oficidlnich programl pfeshrani¢ni spoluprace EU;

— externi poskytovatel sluzeb, se kterym cClensky stat spolupracuje pii ud€lovani viz,
muize uctovat poplatek za sluzby do vySe 30 EUR; vSichni zadatelé vSak maji i nadale
moznost podéavat své zadosti ptimo na konzulatu,

— jestlize je tfeba sjednat si pro podani zadosti schizku, tato schiizka se zpravidla
uskute¢ni do dvou tydnii od data, kdy o tuto schiizku bylo pozadano,

— od vizové povinnosti jsou v piipadé¢ kratkodobych pobytl osvobozeni obcané
Ukrajiny, ktefi jsou drziteli biometrickych sluzebnich past. ProhlaSeni Evropské unie
k ustanoveni, které obsahuje tuto vyjimku z vizové povinnosti, je pfilozeno k pozménujici
dohod¢. Pozménujici dohoda objasiiuje, ze tim neni dotéena pouzitelnost ustanoveni
stdvajicich dvoustrannych dohod nebo ujednani mezi jednotlivymi clenskymi stity a
Ukrajinou o zprosténi drziteld nebiometrickych sluzebnich pasti od vizové povinnosti v
ptipad¢ kratkodobych pobyta,

- v reakci na zvlastni pozadavky Ukrajiny je k pozménujici dohodé pfipojeno prohlaseni
Evropské unie k dokumenttim, které se predkladaji pti podavani zZadosti o kratkodoba viza,

- v reakci na zvlastni pozadavky Ukrajiny je k pozménujici dohodé pfipojeno prohlaseni
Evropské unie o zjednoduseni pro rodinné pfislusniky, na néz se nevztahuji pravné zavazna
ustanoveni dohody o usnadnéni udélovani viz,

— zv1astni situace Danska, Irska a Spojeného kralovstvi je zohlednéna v preambuli.

— ve spolecném prohlaseni k pozménujici dohod€ se odrazi i soucinnost Svycarska a
Lichtenstejnska pti provadeni, uplatiovani a rozvijeni schengenského acquis.

I11. ZAVERY

Komise s ohledem na vyse uvedené vysledky navrhuje Radé¢, aby:

- poté, co Evropsky parlament vyjadii sviij souhlas, schvalila pfilozenou Dohodu mezi
Evropskou unii a Ukrajinou, kterou se méni Dohoda mezi Evropskym SpoleCenstvim a
Ukrajinou 0 usnadnéni udélovani viz.
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2012/0138 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTI RADY

o uzavi‘eni Dohody mezi Evropskou unii a Ukrajinou, kterou se méni Dohoda mezi
Evropskym spole¢enstvim a Ukrajinou o usnadnéni udélovani viz

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2a ve spojeni

s Cl. 218 odst. 6 pism. a) této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

s ohledem na souhlas Evropského parlamentu?,

vzhledem k témto duvodim:

(1)

2
3)

4)

S vyhradou uzavieni k pozdéjSimu datu Komise v souladu srozhodnutim Rady
2012/XXX ze dne [...]° podepsala dne [ ] Dohodu mezi Evropskou unii a Ukrajinou,
kterou se méni Dohoda mezi Evropskym spole¢enstvim a Ukrajinou o usnadnéni

udélovani viz.

Tato dohoda by méla byt uzaviena.

Berouce na védomi Protokol o schengenském acquis zac¢lenéném do rdmce Evropské
unie a Protokol o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s ohledem na prostor
svobody, bezpe€nosti a prava, pfipojené ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o
fungovani Evropské unie, a potvrzujice, Ze ustanoveni této dohody se nevztahuji na

Spojené kralovstvi a Irsko.

Berouce na védomi Protokol o postaveni Danska pfipojeny ke Smlouvé o Evropské
unii a Smlouvé o fungovani Evropské unie a potvrzujice, Ze ustanoveni této dohody se

nevztahuji na Danské kralovstvi,
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Uzavira se Dohoda mezi Evropskou unii a Ukrajinou, kterou se méni Dohoda mezi
Evropskym spole€enstvim a Ukrajinou o usnadnéni udélovani viz.

Znéni dohody je ptiloZzeno k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2
Predseda Rady jmenuje osobu zmocnénou ucinit jménem Evropské unie oznameni v souladu
s ¢lankem 2 dohody vyjadiujici souhlas Evropské unie s tim, aby byla touto dohodou vézéna.
Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti. Bude zvefejnéno v Urednim véstniku
Evropské unie.

Den vstupu dohody v platnost bude zveiejnén v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda
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PRILOHA
DOHODA

mezi Evropskou unii a Ukrajinou, kterou se méni Dohoda mezi Evropskym
spolecenstvim a Ukrajinou o usnadnéni udélovani viz

EVROPSKA UNIE
na jedné stran¢ a
UKRAIJINA

na stran¢ druhé
(déle jen ,,strany*),

S OHLEDEM na Dohodu mezi Evropskym spolecenstvim a Ukrajinou o usnadnéni udélovani
viz, ktera vstoupila v platnost dne 1. ledna 2008,

PREJICE SI dale usnadiiovat kontakty mezi lidmi,

UZNAVAIICE dilezitost zavedeni bezvizového rezimu pro ob&any Ukrajiny v dohledné
dobé¢ za predpokladu, ze budou vytvoreny podminky pro fadné fizenou a bezpecnou mobilitu,

BEROUCE NA VEDOMI vstup v platnost natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
810/2009 ze dne 13. cervence 2009 o kodexu Spolecenstvi o vizech (vizovy kodex), v némz je
zejména uvedena povinnost odiivodnit zamitnuti ud€leni viza a pravo zadatele na odvolani
v piipad¢ zamitnuti,

BEROUCE NA VEDOMI Protokol o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s ohledem na
prostor svobody, bezpe€nosti a prava a Protokol o schengenském acquis zaclenéném do
ramce Evropské unie, pfipojené ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani
Evropské unie, a potvrzujice, Ze ustanoveni této dohody se nevztahuji na Spojené kralovstvi a
Irsko,

BEROUCE NA VEDOMI Protokol o postaveni Danska piipojeny ke Smlouvé o Evropské
unii a Smlouvé o fungovani Evropské unie a potvrzujice, ze ustanoveni této dohody se
nevztahuji na Danské kralovstvi,

SE DOHODLY TAKTO:

Clanek 1

Dohoda mezi Evropskym Spolecenstvim a Ukrajinou o usnadnéni ud€lovani viz (dale jen
,dohoda*) se méni v souladu s ustanovenimi tohoto ¢lanku:

[Nazev dohody]
(D) V nazvu se slova ,,Evropskym spolecenstvim‘ nahrazuji slovy ,,Evropskou unii‘.

[Clanek 1 dohody
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Ugel a oblast ptisobnosti]

(2) Do ¢l. 1 odst. 2 se vklada prvni véta, kterd zni: ,,Ukrajina miiZe znovu zavést vizovou
povinnost pro ob¢any nebo pro urcité kategorie obcanti vSech ¢lenskych statd, nikoli
vSak pro ob¢any nebo urcité kategorie ob¢anti jednotlivych ¢lenskych stath.

[Clanek 2 dohody
Obecna ustanoveni]

3) V¢l 2 odst. 1 a 2 se slovo ,,SpoleCenstvi nahrazuje slovy ,,Evropskd unie®
v pfisluSném padu.

[Clanek 3 dohody

Definice]
(4) V¢l 3 pism. e) se slovo ,.Spoleenstvi“ nahrazuje slovy ,Evropska unie®
v pfisluSném padu.
[Clanek 4 dohody

Doklady potvrzujici ticel cesty]
(5) V ¢lanku 4 se odstavec 1 méni takto:
(a) pismeno c) se nahrazuje timto:

,»C) u fidict vozidel registrovanych na Ukrajiné provozujicich mezinarodni ptepravu zbozi
nebo osob mezi tzemim Ukrajiny a ¢lenskych stath:

— pisemna zadost narodniho sdruzeni (svazu) dopravci Ukrajiny zajistujicich mezinarodni
silni¢ni dopravu s uvedenim ucelu, trvani, mista/mist urceni a ¢etnosti cest;*

(b) pismeno e) se nahrazuje timto:
,»€) U novinafi a technického personalu, ktery je doprovazi v ramci profesni ¢innosti:

— osveédceni ¢i jiny doklad vydany profesni organizaci nebo zaméstnavatelem zadatele, ktery
prokazuje, Ze doty¢na osoba je kvalifikovanym novindiem, a v némz je uvedeno, Ze ucelem
cesty je vykon novinaiské prace, nebo ktery prokazuje, ze osoba patii k technickému
persondlu, ktery novindie doprovazi v ramci profesni ¢innosti;

(©) pismeno 1) se nahrazuje timto:

»1) u ucastniki oficidlnich vyménnych programi organizovanych partnerskymi mésty a
jinymi obecnimi subjekty:

— pisemna zadost vedouciho spravniho ufadu / starosty téchto mést nebo jinych obecnich
subjektl;*

(d) pismeno j) se nahrazuje timto:
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,J) u blizkych ptibuznych — manzeld, déti (véetné osvojenych), rodic¢t (véetné opatrovniki),
prarodict a vnukil — navstévujicich ob¢any Ukrajiny legalné pobyvajici na izemi ¢lenského
statu nebo ob¢anti Evropské unie pobyvajicich na uzemi ¢lenského statu, jehoz jsou statnimi
ptisludniky:

— pisemna zadost hostitelské osoby;*

(e) pismeno m) se nahrazuje timto:

,,m) u 0sob cestujicich ze zdravotnich divodl a u osob, jez poskytuji nezbytny doprovod:

— ufedni doklad zdravotnického zatfizeni potvrzujici nezbytnost 1ékaiského oSetfeni v tomto
zafizeni, nezbytnost doprovodu a doklad dostate¢nych finan¢nich prostfedkti na uhradu
Iékarského oSetieni;

() vkladaji se nové body n) az q), které znéji:

,»N) u zastupcl organizaci obCanské spolecnosti, kteti cestuji za ti€elem vzdélavacich kurza,
seminail, konferenci, v¢etné téch, které jsou organizovany v ramci vyménnych programui:

— pisemnd zadost vydand hostitelskou organizaci, potvrzeni, Ze osoba zastupuje organizaci
obcanské spolecnosti, a osvédceni o zfizeni takové organizace z ptisluSného registru vydané
staitnim orgdnem v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy;

0) u prislusnikli svobodnych povolani tcastnicich se mezinarodnich vystav, konferenci,
sympozii, seminaiti nebo jinych podobnych akci konanych na tizemi ¢lenskych stati:

— pisemna zadost hostitelské organizace potvrzujici, Ze se doty¢na osoba ti¢astni dané akce;
p) u predstaviteli ndbozenskych spolecnosti:

— pisemna zadost ptislusné nabozenské komunity registrované na Ukrajiné s uvedenim ucelu,
doby trvani a Cetnosti cest;

q) u ucastnikd oficidlnich programt preshrani¢ni spoluprace EU, napt. v ramci evropského
nastroje sousedstvi a partnerstvi:

— pisemna zadost hostitelské organizace.*
[Clanek 5 dohody
Ud¢lovani viz pro vice vstupi]
(6) V ¢lanku 5 se odstavce 1 az 3 nahrazuji timto:

,»1. Diplomatické mise a konzuldrni tfady Cclenskych stath udéli viza pro vice vstupd
s platnosti péti let t€émto kategoriim obcanti:

a) ¢lentim celostatnich a regiondlnich vykonnych a zdkonodarnych sbort, ustavnich soudii a
nejvyssich soudu, statnim zastupctim s celostatni a regionalni ptisobnosti a jejich naméstkiim
pii vykonu jejich povinnosti, jestlize je tato dohoda neosvobozuje od vizové povinnosti;
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b) stalym ¢lenim oficialnich delegaci, ktefi se na oficidlni pozvéani adresované Ukrajiné
ucastni setkani, konzultaci, jedndni ¢i vyménnych programt, jakoZz i akci organizovanych
mezivladnimi organizacemi na uzemi nékteré¢ho ¢lenského statu;

c¢) manzelim a détem (v€etné osvojenych), které nedosdhly veku 21 let nebo nejsou
zaopatiené, a rodicim (vCetné opatrovnikil) navstévujicim obcany Ukrajiny legalné
pobyvajici na izemi Clenského statu, nebo obcantim Evropské unie pobyvajicim na uzemi
¢lenského statu, jehoz jsou statnimi piislusniky;

d) podnikatelim a zastupcim obchodnich organizaci, ktefi pravidelné cestuji do ¢lenskych
statu;

€) novinafiim a technickému persondlu, ktery je doprovazi v rdmei profesni ¢innosti.

Odchylné od prvni véty se platnost viza pro vice vstupi, pokud je potfeba ¢i imysl cestovat
casto nebo pravideln¢ vyslovné omezena na krat$i obdobi, omezi na uvedené obdobi, zejména

— pokud je funkéni obdobi v pfipadé osob uvedenych v pismenu a),

— pokud je doba, po kterou jsou osoby uvedené v pismenu b) v postaveni stalého clena
oficialni delegace,

— pokud je v ptipadé osob uvedenych v pismenu c) doba platnosti povoleni k pobytu pro
obcany Ukrajiny legalné pobyvajici v Evropské unii,

— pokud je doba, po kterou jsou osoby uvedené v pismenu d) v postaveni zastupce obchodni
organizace, nebo platnost pracovni smlouvy,

— pokud je v ptipad€ osob uvedenych v pismenu e) platnost pracovni smlouvy
kratsi nez pét let.

2. Diplomatické mise a konzularni fady ¢lenskych stath ud€li viza pro vice vstupii s platnosti
jednoho roku témto kategoriim obcani za podminky, ze v pribéhu predchoziho roku ziskali
nejméné jedno vizum, vyuzili ho v souladu s pravnimi ptedpisy upravujicimi vstup a pobyt na
uzemi navstiveného statu:

a) fidicim vozidel registrovanych na Ukrajiné provozujicich mezinarodni piepravu zbozi
nebo osob mezi uzemim Ukrajiny a ¢lenskych stati;

b) posadkdm vlakl, chladirenskych vagonii a lokomotiv v mezindrodnich vlacich na trase
mezi Uzemim ¢lenskych stati a Ukrajiny;

¢) ucastnikim védeckych, kulturnich a uméleckych akeci, vcetné univerzitnich a jinych
vyménnych programd, ktefi pravidelné cestuji do ¢lenskych stati;

d) ucastnikim mezinarodnich sportovnich akei a jejich odbornému doprovodu;

e) ucastnikiim oficialnich vyménnych programii organizovanych partnerskymi mésty a jinymi
obecnimi subjekty;
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f) zastupcim organizaci obCanské spolecnosti, ktefi pravideln¢ cestuji do ¢lenskych stati za
ucelem vzdélavacich kurzl, seminditi a konferenci, vcetné téch, které jsou organizovéany
v ramci vyménnych programil;

g) ucastnikiim oficidlnich programii ptreshrani¢ni spoluprdce EU, napt. v rdmci evropského
nastroje sousedstvi a partnerstvi,

h) studentim a postgradudlnim studentim, kteti pravidelné cestuji za ti¢elem studia nebo
odborného vzdélavani, mimo jiné v rdmci vyménnych programi;

1) predstaviteliim nabozenskych spolecnosti;

j) prislusnikiim svobodnych povolani, ktefi se GcCastni mezinarodnich vystav, konferenci,
sympozii, seminaiti nebo obdobnych akci pofddanych na tizemi ¢lenského statu;

k) osobam pravidelné cestujicim ze zdravotnich divoda a osobam, jez poskytuji nezbytny
doprovod.

Odchylné od prvni véty se platnost viza pro vice vstupi, pokud je potfeba ¢i imysl cestovat
casto nebo pravidelné vyslovné omezena na krat$i obdobi, omezi na uvedené obdobi.

3. Diplomatické mise a konzularni Gfady ¢lenskych statii udéli viza pro vice vstupt s platnosti
alespoil dva roky a nejvySe pét let kategoriim osob uvedenym v odstavci 2 tohoto ¢lanku za
podminky, ze v prubéhu piedchozich dvou let vyuzily jednoro¢ni viza pro vice vstupl
v souladu s pravnimi pfedpisy upravujicimi vstup a pobyt na tizemi navstivené¢ho statu, pokud
potfeba ¢i imysl cestovat ¢asto nebo pravidelné¢ neni vyslovné omezena na kratsi obdobi,
pficemz v takovém piipad¢ se platnost viza pro vice vstupli omezi na uvedené obdobi.*
[Clanek 6 dohody

Poplatky za vytizeni zaddosti o viza]
(7) Clanek 6 se méni takto:
(a) odstavec 3 se nahrazuje timto:
,,3. Clenské staty uétuji za vyiizeni viz poplatek ve vysi 70 EUR v p¥ipadech, kdy Zadatel o
viza z divodu vzdalenosti mezi mistem pobytu zadatele a mistem, kde byla Zadost podana,
pozadal, aby bylo o zadosti rozhodnuto do tfi dnid od jejiho podani, a konzularni urad
souhlasil s pfijetim rozhodnuti do tii dnt.*
(b) odstavec 4 se meni takto:

1)  prvni véta se nahrazuje timto:

»4. Aniz je dotéen odstavec 5, jsou od poplatk za vyfizeni z&dosti o viza
osvobozeny tyto kategorie osob:

i1)  do bodu a) se vklada se novy text, ktery zni:

,hebo obcané Evropské unie pobyvajici na uzemi Clenského statu, jehoz jsou
statnimi piislusniky*

11

CS



CS

(©)

iii)  do bodu 1) se vklada novy text, ktery zni:

,»a jinymi obecnimi subjekty*

iv)  do bodu j) se vklada novy text, ktery zni:

,»a technicky persondl, ktery je doprovazi v ramci profesni ¢innosti*

v)  vkladaji se nové body o) az s), které zné&ji:

,,0) predstavitelé nabozenskych spolec¢nosti;

p) pfislusnici svobodnych povolani, ktefi se ucCastni mezindrodnich vystav,
konferenci, sympozii, semindii nebo obdobnych akci potddanych na twzemi

¢lenského statu;

q) osoby do 25 let véetné, které se ucastni seminafd, konferenci, sportovnich,
kulturnich nebo vzdélavacich akei organizovanych neziskovymi organizacemi;

r) zastupci organizaci obCanské spole¢nosti, ktefi cestuji za ucelem vzdélavacich
kurzi, seminaii, konferenci, vcetn¢ téch, které jsou organizovany v ramci

vyménnych programi;

s) ucastnici oficidlnich programti pteshrani¢ni spoluprace EU, napf. v ramci
evropského nastroje sousedstvi a partnerstvi;

vi)  vklada se nova véta, ktery zni:
,»Prvni véta se pouzije rovnéz v piipadé, kdy je ticelem cesty tranzit.*

vklada se novy odstavec, ktery zni:

. Jestlize Clensky stat pfi ud€lovani viz spolupracuje s externim poskytovatelem sluzZeb,
mize externi poskytovatel sluzeb uctovat poplatek za sluzby. Poplatek je priméreny
nakladiim, které externimu poskytovateli sluzeb vznikly pfi plnéni jeho ukoll, a neptekroci
30 EUR. Clenské staty musi viem zadatelim i nadale umoziiovat podavani zadosti p¥imo na
svych konzulatech. Jestlize jsou Zadatelé zadani, aby si pro poddnim Zadosti sjednali schiizku,
tato schizka se zpravidla uskute¢ni do dvou tydnt od data, kdy o tuto schizku bylo
pozadano.*

®)
(a)

[Clanek 10 dohody
Diplomatické pasy]
Clanek 10 se méni takto:

nazev se nahrazuje timto:

,Diplomatické a sluzebni pasy*;

(b)

v odstavci 2, ktery se oznaci jako odstavec 3, se slova ,,v odstavci 1 nahradi slovy
,,v odstavcich 1 a 2°;
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(©) vklada se novy odstavec 2, ktery zni:

»2. Obcané Ukrajiny, ktefi jsou drziteli platnych biometrickych sluZzebnich past, sméji
vstupovat na uzemi ¢lenskych statl, projizdét jim a opoustét jej bez viz.

[Clanek 12

SmiSeny vybor pro spravu dohody]

9 V ¢lanku 12 se odstavec 1 méni takto:
(a) v prvni vété se slova ,,Evropského spolecenstvi® nahrazuji slovy ,,Evropské unie®;
(b) v druhé vété se slovo ,,SpoleCenstvi® nahrazuje slovy ,,Evropskou unii“ a slova

,Komise Evropskych spolecenstvi® slovy ,,Evropska komise®.
[Clanek 13 dohody
Vztah této dohody k dvoustrannym dohodam mezi ¢lenskymi staty a Ukrajinou]
(10) Stavajici odstavec je oznacen jako odstavec 1 a vklada se novy odstavec 2, ktery zni:

,»2. Ustanoveni dvoustrannych dohod nebo ujednani mezi jednotlivymi clenskymi staty
a Ukrajinou uzavienych pied vstupem této dohody v platnost, kterd upravuji zprosténi drzitelt
nebiometrickych sluzebnich past vizové povinnosti, budou dale platnd, aniz jsou tim dotcena
prava piislusnych ¢lenskych statii nebo Ukrajiny na vypovézeni nebo pozastaveni uplatiiovani
téchto dvoustrannych dohod nebo ujednani.*

Clanek 2

Smluvni strany ratifikuji nebo schvali tuto dohodu v souladu se svymi ptislusnymi postupy
a tato dohoda vstoupi v platnost prvnim dnem druhého meésice nasledujiciho po dni, kdy si
smluvni strany vzajemné¢ oznami dokonceni zminénych postupi.

V XXX dne XXX roku dva tisice dvanact ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém,
bulharském, Ceském, danském, estonském, finském, francouzském, italském, litevském,
loty§ském, mad’arském, maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském,
rumunském, feckém, slovenském, slovinském, Spanélském, Svédském a ukrajinském, pricemz
vSechna znéni maji stejnou platnost.

Za Evropskou unii

Za Ukrajinu

PROHLASENI EVROPSKE UNIE K DOKUMENTUM, KTERE SE PREDKLADAJI
PRI PODAVANI ZADOSTi O KRATKODOBA ViZA

Evropska unie zavede harmonizovany seznam doklad v souladu s ¢l. 48 odst. 1 pism. a)
vizového kodexu s cilem zajistit, aby zadatelé z Ukrajiny museli pfedkladat v zasad€ stejné
doklady.
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PROHLASENI EVROPSKE UNIE O ZJEDNODUSENI PRO RODINNE
PRISLUSNIKY
Evropskd unie vzala na védomi navrh Ukrajiny podat S§irSi definici pojmu rodinného
prislusnika, ktery by m¢l vyuzivat zjednoduseného vydavani viz, i dilezitost, kterou Ukrajina
ptikladéd usnadnéni pohybu této kategorie osob.

S cilem usnadnit mobilitu vysSiho poctu osob, které maji rodinné vztahy (piedevsim
sourozenci a jejich potomci) s obcany Ukrajiny opravnéné pobyvajicimi na uzemi ¢lenskych
stati nebo ob¢any Evropské unie pobyvajicimi na tizemi ¢lenského statu, jehoz jsou statnimi
ptislusniky, vyzyva Evropskd unie konzuldrni ufady clenskych statl, aby plné vyuZzivaly
stavajici moznosti vizového kodexu pro zjednoduseni vydavani viz pro tuto kategorii osob,
pfedevs§im zjednoduSenim listinnych dikazi vyzadovanych od Zadateli a osvobozeni od
poplatkl za vytizeni zadosti, a aby ve vhodnych ptipadech vydavaly viza pro vice vstupi.

PROHLASENI EVROPSKE UNIE K CL. 10 ODST. 2 DOHODY

Evropska unie si mize vyzadat ¢astecné pozastaveni uplatiovani této dohody, zejména jejiho
¢l. 10 odst. 2, vsouladu s postupem, ktery stanovi ¢l. 14 odst. 5 této dohody, jestlize
provadéni ¢l. 10 odst. 2 je Ukrajinou zneuZivano nebo vede k ohroZeni vefejné bezpecnosti.
V ptipad¢ pozastaveni provadéni ¢l. 10 odst. 2 zah4ji Evropska unie v ramci vyboru ziizeného
touto dohodou konzultace s cilem vyfiesit problém, ktery vedl k pozastaveni.

SPOLECNE PROHLASENI TYKAJICI SE SVYCARSKA A LICHTENSTEJNSKA

Smluvni strany berou na védomi tizké vztahy mezi Unii a Svycarskem a Lichtenitejnskem, a
to zejména na zaklad¢ dohody ze dne 26. fijna 2004 o piidruzeni téchto zemi k provadéni,
uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis.

Za téchto okolnosti je Zzadouci, aby organy Svycarska a Lichtenstejnska a Ukrajiny
bezodkladn¢ uzaviely dvoustranné dohody o usnadnéni udélovani kratkodobych viz za
podobnych podminek, jaké stanovi tato dohoda.
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